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TMOJIITUYHA KOPEKTHICTbD I BEPBAJIBHI TABY (HA MATEPIAJII HIMEIILKOI MOBH)

Cmammio npucesueHo 00CiOHceH IO 8epOaIbHUX Mady, 3yMOGIeH] 6UMO2AMU NOAIMUYHOI KOPEKMHOCMI Y HIMEYbKIll TTHeBOKYIbMYPI.
Y pozsioyi oaemocsa xapakmepucmuxa npunyunie NOAIMUYHOI KOPEKMHOCMI, BUBHAEMbCA IXHIU NIUE HA MOBY Ma MosleHHs. Posananymo
20/108HI MeMU, Y PAMKAX AKUX Yepe3 Oil0 NOAIMKopeKmHoCmi Hatuacmiuie 8i00y8acmbcs MabyoO8aHHs NeGHUX Cli6 ma 8upasis, Npoamai-
308aHO WAXU peanizayii 6epoanbHux maoby.

Knrwouosi cnosa: nonimuuna kopekmuicmo, maoby, eepoanvhe mabdy, mogrHe maoy.
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MHNOJIUTHUYECKAS KOPPEKTHOCTD U BEPBAJIBHBIE TABY
(HA MATEPUAJIE HEMEIIKOTI'O A3bIKA)

Cmambs noceauena uccaedosanuio 6epoaibHbix maby, 00yciosieHHble NOIUMUYECKOU KOPPEKMHOCHbIO 8 HeMEeYKOU TUH2BOKYIbINYpe.
Jlaemcsa xapakmepucmuka npuHyuUno8 NOIUMUYECKol KOPPeKMHOCIU, U3Y4aemcs ux e1usaHue Ha sA3bIK U 2080peHue. Paccmompenv enas-
Hble meMbl, 8 PAMKAX KOMOPUIX U3-3a NOAUMKOPPEKMHOCU Yawye 6ce20 NPOUCX00um mabyuposanue cios u GulpadiceHull, NPOAHaIU3Upo-
8aHbl NYMU peanu3ayuu 6epoaibHbIx maoy.

Kniouesvie cnosa: nonumuueckas koppekmunocms, maby, eepoanbnoe maby, A3uikogoe maoy.
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POLITICAL CORRECTNESS AND VERBAL TAOOS
(ON MATERIALS OF THE GERMAN LANGUAGE)

The active processes of globalization that are occurring today intensify communication. They require speakers to look for new more
appropriate ways to succeed in communicating, taking into account the principles of political correctness. Political correctness is one of the
manifestations of modern taboos that directly affect people’s speech. Although this problem is actively debated in scientific circles, there is
no comprehensive analysis of the correlation between political correctness and taboo, in particular in the German language culture. The ar-
ticle studies the phenomenon of political correctness and how it functions in the German society. It is also established how political correct-
ness determines verbal taboos and which topics are most vulnerable. The material of the German-language press from the years 2010-2017
explores the main ways of implementing language taboos. Many examples demonstrate the foundation of political correctness: the choice
of delicate terminology, the prohibition of racism, sexism and other forms of verbal humiliation, the paper also gives examples of social
pressure to prevent the use of certain politically incorrect expressions in the German linguistic culture. Also, attention is focused on various
points of view in the German scientific circles for language changes because of the need to adhere to the principles of political correctness.
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B ocraHHI poKH JIHTBICTHYHI JOCITIPKEHHSI CKOHIICHTPOBaHI Ha BUBYCHHI MOBH Y [Iii, MOBH SIK IHCTPYMEHTY KOMYHIKaIlii. 3a
cioBamu I. OrieHka, «MoBa — 11e popMa HAILIOTO JKUTTS, KUTTS KyIETYPHOTO i HalliOHAJILHOTO, 1Ie ()OpMa HAI[iOHAIEHOTO OpTaHi3y-
BaHHD» 2, . 239]. MoBa cTpiMKO pearye Ha 3MiHH B CyCITUIBHOMY YKHTTI HApOAY, BiIA3epKaITOe Horo 6a30Bi HiHHOCTI. AKTHUBHI PO~
necu rodanizamii cborofHi iIHTEHCU(IKYIOTh CHUIKyBaHHS, BAMAraloud BiJl MOBIIB OTyKaTH HOBI NUISXH JUIS YCHIIITHOT KOMYyHIKaIil
Ta B3a€EMOPO3yMiHHSL. JJIsT Cy4acHOTO CBITY OCOOIHMBO TOCTPO CTOITH MpodiaeMa (He)piBHOCTI Ta BUOKPEMIICHHS MEBHUX COLIATBHUX
TPYII 32 03HAKOKO PACH, CTATi, BIpOCTIOBIAaHHS, BiKy, CEKCYaJIbHOI OpieHTaii Tomo. HoBuM iHCTpyMeHTOM AT KepyBaHHS Mepediry
CIUTKyBaHHS SIK Ha IHCTUTYLIHHOMY, TaK 1 Ha IPHBaTHOMY PiBHi CTaJla MOJIITHYHA KOPEKTHICTb, 10 3aponunacs y CILA y 1980-x po-
KaX Ta CTPIMKO PO3MOBCIOMKYETHCS 1HITUMH KpaiHaMu chorofHi. HimeuunHa Hapasi mepexuBae «Oym» MO THYHOI KOPEKTHOCTI, 10
MOKHA MOSICHUTH ABoMa (pakTopamu. [lo-miepiie, HiMenbka MOBa € APYTOIO 32 MOMYISIPHICTIO (TMiCIS aHMTIHCHKOT) T MiXKETHIYHOTO
criykyBaHHs B €Bporri, 11e ofHa 3 oimiiHIX MOB €Bporneiicskoro Coro3y, ToMy il IIMPOKE BUKOPHCTAHHS BHMArae JOTPUMAaHHSI
MDKHApOJHHUX KaHOHIB crinkyBaHHs. [lo-apyre, cranom Ha modarok 2017 p. Ha TepuTopii HiMeuwunnu npoxwuBae 82,8 MiH. 0cCi0,
3 sIKuX 22,5% MaroTh iHO3eMHE HOXO/KEHHSI, a KUTBKICTh iMMirpaHTiB 3 bimspkoro i Cepennporo Cxomy Ta Adpukn 30inpmunacs
BaBiui [28]. TomepaHTHICTH Ta MOMITHYHA KOPEKTHICTH CTAJH MEPEIyMOBOIO MUPHOTO CIIBICHYBaHHS Y MEXaX HIMEIIKOTO MYIIBTH-
KyJIBTYPHOTO CyCHibCTBa. Ha ChOTOHI MONMiTHYHA KOPEKTHICTD — OZIMH 13 IPOSIBIB Cy4acHHUX Taly, sKi 33111 YHUKHEHHS KOHQITIKTIB
Y TONIKYJABTYPHOMY CYCIIIIbCTBI BUMAraroTh BiIMOBH Bifl TICBHUX CJiB Ta BHpa3iB, 110 BUKIMKAIOTh HETaTHBHI acolliamii, a TaKox
BXXMBaHHS TaKUX BHPa3iB, SKi rapaHTYIOTh MO3UTUBHE CIPHUHHATTS MpENCTaBHUKaMHU OLTHIIOCTI aapecariB. | xoua mpobiema mo-
JITHYHOT KOPEKTHOCTI B HAYKOBHUX KOJIAX JAWUCKYTYETHCS JIOBOJII aKTHBHO, BCEOIUHNMIT aHANI3 IbOTO ()eHOMEHA BiJICYTHIH, 30KpeMa y
HIMEUIFKOMY CyCITUIBCTBI Ta MOBHIH KylbTYypi. AKTYaJbHICTh JOCIIIKCHHS 3yMOBIICHA HEAOCTATHIM BUBYCHHSIM MO TKOPEKTHOCT1
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3 MOBO3HABYOI TOUKH 30Dy, a caMe: OpaKye pO3BiIOK 100 JEKCHYHUX Ta IPAaMaTHYHHUX 3MiH Y HIMEIbKii MOBi, 3MiH MOBHOT TMO-
BE/lIHKH, B3a€MO3B’ 13Ky TOJITKOPEKTHOCTI i TaOyroBaHHs. MeTa cTarTi — BUBYMTHU SIBHIIE MONITHYHOI KOPEKTHOCTI y Cy4acHii
HimeuunHi i jocnianTu cydacHi BepOaibHi Taby HiMENBKOT JIIHIBOKYJIBTYPH, 1110 BUHHKAIOTH SIK PeaKilis Ha JOMIHYIOUi TPUHIIUITN
MOJITUYHOT KOPEKTHOCTI B HIMEIIbKOMY CYCHiJIbCTBI. J{Jis JOCATHEHHS MOCTaBIeHOT METH OyJIM BUKOPHCTAHI Pi3HI METOMH JIIHTBiC-
THUYHOTO JOCITIKEHHS: OMMCOBUI METOA 3 TPUHOMaMH CIIOCTEPEKEHHSI, KOMITOHEHTHUIT aHaJIi3 JISKCUYHOTO 3HAYEHHS, aHAII THIHUH
METOI, 3iCTABHUH, TOPIBHSIBHUIA 1 y3aralbHIOIOYHNA PUHOMHU. MatepiaaoM AOCIiIKeHHS BUCTYAIOTh JAaHi CYIIbHOI BUOIPKH 3
HIMEIIBKHX Ta3eT Ta OHIaifH pecypcis 3a 2010-2017 pp. (dpa, Focus, Frankfurter Allgemeine Zeitung, Spiegel, Siiddeutsche Zeitung,
tageszeitung.de, Welt, Zeit Ta in.). Matepian OyB BiniOpanuii came 3 MeJiifHOTO JaHamadTy, TOMY 1[0 B HHOMY BiOYyBa€ThCs YCBi-
JIOMJICHE HOPMYBaHHSI MOBH y BiJIIIOBITHOCTI 10 i/iel MONITHYHOI KOPEKTHOCTI. TakuM YMHOM, CTa€ MOXKJIMBUM BHBYMTHU HE JIMIIIE
Ta0yioBaHi TEMH 1 JICKCHYHI OTUHUIL, & i BCTAHOBHUTH CIIOCOOU Mepeaadi TabyHoBaHOT JCKCUKH 1 TEMATUKH.

TMoniTHYHA KOPEKTHICTh JaBHO Bike TiepecTana OyTH Jllle HU3KOI0 BUMOT JI0 BUKOPHCTAHHS MOBH. [1 IOCIiIKYIOTh HE TilbKu
JIHTBICTH, a ¥ TOJITONOTH, COLIONIOTH, icTOpHKH, dinocodu, KymsTyposory, ncuxonord. Onucy 1poro GeHOMeHa IPHUCBSIYEHI Po-
00TH TaKUX BUCHHUX, K M. Amnep, b. bpaiicon, 0. I'ymanora, M. Jleiini, C. Jlanent, JI. Kamepon, K. Kpamape, /1. Papuy, C. Tep-
Minacosa, 0. Tymanoga, C. Yoikep, b. Xykc, A. lllteanoBuy Ta iH. B3aeMo3B’s130k TaOyrOBaHHS Ta MOJITUYHOI KOPEKTHOCTI B
€BpoMeHchKUX MOBax gociipkytoTh K. Amnan, K. bamne, K. Bappimk, H. Lponbrep, V. PoiitHep. [IOHATTS HOMITHYHOT KOPEKTHOCTI
BiTHOCHO HOBE, JI0 TOTO K IIMPOKE i HEOMHO3HAYHE, TOMY B HAyKOBii CHINBHOTI HE iCHYe OHO3HAYHOI Ae(iHIIT HOTO SBHIIA.
VY mpoMy nocmimKkeHHi 1oTpuMyemoch Bu3HadeHHs1 C. Tep-MinacoBoi: «[loniTH4Ha KOPEKTHICTh MOBH BHPaXKa€ThCS B NIPAarHEHHI
3HAWTH HOBI CITIOCOOM MOBHOTO BHPa)KEHHS 3aMICTh THX, sIKi 3a4ilaloTh MOYYTTS IiTHOCTI iHAUBIAyyMa, MOPYLIYIOTh HOTO JIFOACHKI
IIpaBa 3BUYa{HO0 MOBHOIO OE3TaKTHICTIO i/a00 MPSMOIMIHIHHICTIO 100 PACOBOT Ta CTAaTeBOT IPHHANIIKHOCTI, BiKY, CTaHy 370pOB’s,
COLiaJIbHOTO CTaTyCy, 30BHILIHBOTO BUNISLY ToIo» [3, c. 230]. Ha niHrBictiyHOMY piBHI HOJIITHYHA KOPEKTHICTH MPU3BOAUTE 10
TaOyIOBaHHs MEBHUX CJIB Ta BUpa3iB. AHaJ3 HAYKOBHX Ipalb BITUYM3HIHMX Ta 3apyOikHuX niHrBicTiB (€. babaeBa, ®. banesuy,
P. T'azizoB, B. Kamnikin, H. MeukoBcbka, 5. [Tonosa, K. banne, I. Kpadt, Ix. ®pesep, 3. Ppoiix, I. [lpronep Ta iH.) 103BOIISIE BU3HA-
YHTH JTIHTBICTUYHE Taly SK CyBOpY 3a00pOHY UM CHTyaTHBHE OOMEXXEHHS Ha BXXHUTOK IIEBHUX MOBHUX OMHUIIb (3BYKiB, OYKB, JIeK-
ceM, CJIOBOCIONIyYeHb TOIIO), ONMHUILE (POHETHKH (TOHY, IHTOHALT, BUCOTH TOJIOCY, TEMOpY TOIIO), TEM, a TAKOXK Ha KOMYHIKallilo
3 IEBHUMH 0c00aMH Ha OCHOBI TaKHUX €KCTPATIHTBICTUYHHMX YMHHHMKIB, SIK PEIIIrisi, Marisi, CyCIibHO-MOJITHYHI HOPMH, KYJIBTYPHI
TpaMIil, MOpAILHO-eTUYHI MipKyBaHHs Toio. Ciill 3a3HaYMTH, 10 Cy4acHi Taby 3yMOBIICHI B OCHOBHOMY COLIiaIbHUMHU (paKkTopa-
MH, HaWOIIBIIY PONB 3 SIKUX BiAIrpa€ MOJITUYHA KOPEKTHICTh. Tak, HANpUKIIAJ, aKTyaJbHHUMH JUIS CYy4acHOI HIMEIBKOI JTiIrBOKYJIb-
TypH € 3aminu «Invalide» na «Mensch mit Behinderung», «Behindertentransport» Ha «Behindertenbeforderungy», «Ausldinder» na
«Mensch mit Migrationshintergrundy, «Eskimo» na «lnuity, «Zigeuner» Ha «Sinti und Romay, «Alte» ua «Senior», «arbeitslos» na
«erwerbslos» Tomo. OMUH 13 PHUKIIAIIB TAKOTO TaOYIOBaHHS € CIIOBO «Weiby, sike 3 CepeHbOBIYYS BKUBAIM HA MO3HAYCHHS XKiH-
KH, IpYXUHH, naHi. OJHAaK, CIOBO 3a3HAJIO HEraTHBHUX sIKiCHUX 3MiH 1 B XIX cT. BinOynmacs 3amiHa iioro Ha «Frauy. 3apa3 clIOBO
«Weiby» € 3actapinmum, HOro MpUPIBHIOIOTH JI0 CITiB 3 MEHOPATUBHUM 3HAYCHHAM: «/junge] Frau als Gegenstand sexueller Begierde,
als [potenzielle] Geschlechtspartnerin, (abwertend) unangenehme weibliche Person, Frau» [25]. Anani3 ¢akTHyHOTO Marepia-
NIy TOKa3aB, o «Weiby NPONOBXKYE BKUBATUCS, aje JIMIIE K YaCTHHA KYJIBTYPHOI TPaAULii y MPUCIIB’SIX, B IKOCTI KOMIIOHEHTY
CKJIaTHUX CJIiB, HANIpUKIa, « Weibersommery» (6abune nito), « Weiberfastnacht» (xinounii neHb kapHaBany B Himeuunni) abo iioro
BHUHOCSTH Y JIAIKH 3 METOIO IEMOHCTPAIIliT aBTOPCHKOT AUCTAHIIIT BifI clioBa: «Am geldufigsten ist der Begriff “Weiberfastnacht”, eben
weil die “Weiber” im Mittelpunkt stehen — die sich teilweise als alte Frauen kostiimieren» [16, c. 12]. TaOytoBaHHs Ta MOJITHYHA
KOPEKTHICTB «IiDKUBITIOIOTB» OJTHE OJHOTO, aJDKE «OPiEHTOBaHA Ha Taly IMOBEAIHKA BUPaXKa€e Ta IMiJKPIILTIOE TOYYTTS Ta LIHHOCTI,
BKJINBI JUIS MIATPUMKH CycIibeTBa» [22, c. 142]. lorpuMaHHs BepOanbHUX Taly KMBUTH IPYIOBY COJiIapHICTh. 3a TOMOMOTOI0
MOBHHUX Ta0y Tpyna TU(EpeHIlioe, XT0 caMe 0 Hel HaleXHTh, a OKpeMa 0coba OTpUMY€e MOXKIIHBICTh camoineHTudikarii. MoBHi
Taly JEeMOHCTPYIOTh aKTyallbHi Ta Ail0di MeXi Juts Iii, MOBIEHHs i MucieHHs. [Iporiecn TabyroBaHHS 3HAXOIATHCS Y MOCTIHHOMY
pyci 1 pO3BUTKY, aJKe BOHU HECITUHHI 1 [O/I0 JFOMHH 1 MO0 CYCIiJIbCTBA.

ImocTpaTuBHE NOSICHEHHS (yHKI[IOHYBaHHS CUCTeMH Taly 1 3a00pOHM MOBH 3HaXonuMo y pobotax nemorpada E. Hoens-He-
Viman. JlocnmiaHuUI BUCYBae 1 miaTBepIKye Teopito MoBuasHoi cripaini (Theorie der Schweigespiralle). 3rigno i€l Teopii, Jronu
KEpPYIOTBCS CTPaxOM COLIiaIbHOT 130J1IiT — HIXTO HE X04e BUCTYIIAaTH 1032 IPYIOI0 UM CYCIIJIbCTBOM Yepe3 HU3KY BarOMHX IPHYHH:
aJKe, sSIK CyCITiIbHA iCTOTa, JIFOMUHA 3aJICKUTh BiJl POMAH, 1 TaKOX Xoue KUTH B Hiil. [1[06 He OyTH MapriHami30BaHO, JTIOANHA
MOCTIHHO CcriocTepirae 3a CBOIM OTOYEHHSM Yy IOLIyKax chopMOBaHOI TyMKH — a MOTIM afantyerbes 10 Hei. OCKuIbKY 3acobn Ma-
COBOI iH(OpMAIIil CTBOPIOIOTH Bpa)KEHHs BiITBOPEHHS TOTO, L0 MpHHMae MIUpOKa MyOIika, rpoMajchka JyMKa 3alycKae Cripaib
MOBYAHHS: Te, 1[0 HE MPEICTABICHO B 3aco0ax MacoBoi iHdopMallii, xo4a 0araTo XTo 1e 0a4nTh, 30epiracThcsi B TAEMHHIN, TOMY
1110 JIToZIMHA OOITHCS 3AJTMIIMTHCS HAOAMHII 3 BlacHUMHU nonisiiamu [18]. JlamaHHs BepOanbHOro Taby 3arpokye BUKIIOYEHHSM i3
cribHOTH. BoHO MOjke HaOyBaTH pi3HUX (opM i1 BinOyBaTHCs y pi3HUX cepax JTIOACHKOTO KUTTS: COLialbHA i30JIS1Lis, TePEIIKOIT
y Kap’epi abo MpUIMHEHHS i1 B3araji, po3ydeHHs, BTpaTa Ipy3iB, BUKIIOUSHHS 31 CIIOPTUBHOI KOMaHIH TOLIIO.

Bep0OanbHi Taby, 3yMOBIICHI PUHIAIIAMHA TIOJITHYHOI KOPEKTHOCTI, TIOB’sI3aHi «HE CTUIBKH 31 3MiCTOM, CKIIbKHU i3 CHMBOJIUHH-
MH 00pazaMH 1 KOpeKIiero MOBHOTO Komy» [1, c. 279-280]. TonoBHOIO MeTOIO € He 3HHIIEHHS CaMOTO SIBHINA, & YHUKAHHS CJIOBA,
sike ioro mo3Hauae. [Toromkyemocs 3 BucHoBKoM JI. €mpMcrieBa mpo Te, 1110 TabyIeThes He pid, a 3Hak [23, ¢. 3]. Taky ocoOnuBicTh
MO)KHA MOSICHUTH iICTOPUYHUMH BUTOKaMH Taly — MEPEeKOHAHHSM JIIONUHU Y HasBHOCTI MPSIMOTO 3B 513Ky MIXK CJIOBOM Ta peajbHic-
TIO. 3 4acoM CJIOBO HaOyBae MEBHOTO 3apsy, 00pOCTaloYH CHCTEMOIO acomialii, nepecrae OyTn HeWTpanbHUM. BuHnkae norpeda
3aMIHUTH CJIOBO 3 HETaTHBHOIO KOHOTAL€I0 HA HOBE, CBDXKE. 3aMiHa HOro Ha iHIe c10Bo abo eBdeMi3M 31e01IbIIoro NPU3BOIUTh
1o edekty «Tomyaka eBdemizmiBy (euphemism treadmill). I{ro HaykoBy rinoresy Bucysae C. ITiHkep, sIKHil CTBEpPIDKYE, IO KOXKEH
eBdemi3M Konmu-HeOynb nmpuiiMe Ha cebe HeraTMBHY KOHOTAILI0 BHpa3y CBOTO IONEpPEeJHUKA, IOKM pealbHi YMOBU HE 3MiHSTHCS
[20, c. 298-300]. YacTo TakMMH CIIOBaMH € COLiaJbHO 3HAYMMIi Ta KOHOTATUBHO-3aps/KEHI TepMiHH, HAIIPUKJIAJ], €THIYHI MEHIIH-
HY HEOJTHOPAa30BO HA3WBAIOTh HOBMMH CJIOBaMHM, OO YHHKHYTH HeraTHBHHX acorianiif. 3a C. IliHkepoM, «rormyak eBheMizMiB»
JIOBOZIUTB, II0 HE CJI0Ba (eB(eMi3Mu, 110 3MIHIOIOTh OJMH OJHOTO0), a MOHATTS B CBIZIOMOCTI JIFOAUHHU € IMEPBUHHUMH. TakuM 4u-
HOM, Lli IEPBHHHI MOHATTS MPH3BOJIATH J0 Mepeiadi 3MiCTy ApyropsitHuM no3HadeHHsM [20, c. 299]. [IpukiagoM nporo mnpouecy
B HIMELBKiH JIIHFBOKYJBTYPI € MpOIeC MOLIYKy CJIOBa IS Ha3WBaHHsS TeMHOLIKipol moxuHu. JJo 1970-X pokiB BUKOPHCTOBYBAIN
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nekceMy «Neger» sSIK HEeWTpallbHe MMO3HAYEHHs, ale 3 cepeluHu 70-X pOKIB B CIOBHUKAX HMOYMHAIOTH 3’SIBIATHCS MOOAWHOKI HPH-
MITKH NP0 NPHHIKYIOUY Y JUCKPHUMIHYIOYH KOHOTALII0 TePMiHa, BUCHI NMPOIIOHYIOTh aJITEPHATUBY y BUIVIAL «Afroamerikner»
Ta «Afrikaner» [12]. Jlume y 1999 p. DUDEN 3a3nauae, mo «Neger» «CbOTOMHI 3A€01IBIIOT0 CIPUAMAETHCS K MPUHIKCHHS, B
2004 p. CIOBHMK MICTUTP 3ayBa)XCHHS IIPO Te, IO TEPMiH «Oijblie He 6a)kaHO BXKMBATH HAa MO3HAYEHHS 0COOM», Ta MapKyBaHHS
«muckpuMinyrode ciosoy [10]. B akryanshiit omnaita-sepcii DUDEN (2018 p.) 3a3naueno: «Neger: 1) Person von [sehr] dunkler
Hautfarbe. Besonderer Hinweis: Die Bezeichnung Neger gilt im 6ffentlichen Sprachgebrauch als stark diskriminierend und wird
deshalb vermieden. Als alternative Bezeichnungen fungieren Farbiger, Farbige sowie Schwarzer, Schwarze; letztere Bezeichnung
istz. B.in Berichten iiber Siidafrika vermehrt anzutreffen, wohl um eindeutiger auf die schwarze Bevolkerung (etwa im Unterschied
zu Indern) Bezug nehmen zu kénnen. In Deutschland lebende Menschen mit dunkler Hautfarbe wiahlen haufig die Eigenbezeichnung
Afrodeutscher, Afrodeutsche, die zunehmend in Gebrauch kommty [17]. AHamni3 ¢pakTHYHOTO MaTepiany MOKa3as, O B HIMEIbKii
npeci Mae micre abconoTHe TaOyloBaHHS clioBa «/Neger», 3aMiCTh HbOTO SIK aBTOPH y TEKCTaxX CBOIX CTaTei, Tak i YNTadi B KOMEH-
Tapsix BUKOPHCTOBYIOTh MOJITHYHO KOPEKTHI ciioBa dunkelhdutig, Menschen mit dunkler Haut, Menschen dunkler Haut, Schwarze,
schwarze Menschen [5; 8; 9; 24].

bessanepeunum € Toi axt, 1m0 inel HOMITHYHOI KOPEKTHOCTI aKTHBHO BILIMBAIOTH HA Pi3HI cepH CYyCIIIBHOTO Ta MOJIiTHY-
Horo xuTTs Himeuunnu. HackinbKy BEMUKUM € Liei BIUIUB CBiAYaTh CIPOOU «IPHCTOCYBAHHS JITEpaTypyu MUHYJIOTO CTONITTS O
cydacHux peainiil. Tak, HanpuKIaz, BinOyocs 3 TBOPOM BimoMoi aHMIilchKoi aBTopku Aratu Kpicti. Briepiie HiMenbkoro MOBOIO
ii ZeTEeKTHMBHUH pOMaH BHIYCTWJIO IIBeHIapchbke BUAABHULTBO «Scherzy y 1944 p. min HasBoro «Letztes Weekend» («Octanniit
BUXiZHHUIY). 3 1982 p. pomaH myOiiKyeThCsS HIMEIIBKOIO MOBOIO Miji Ha3BoIO «Zehn kleine Negerlein» («/lecsaTh MaleHbKUX HErpe-
HAT»), 10 TIOBHICTIO BiMOBIa€ OpUTiHAIBHIM Ha3Bi aHrTifichkor0 MOBOIO «Ten little Niggersy». Onnak, mournaouu 3 2003 p., micis
HOBoOro nepekitany pomany C. Jlaiitmep TBip orpumaB Ha3By «Und dann gab es keines mehr» («I motim Hikoro He cTano») [4]. Taka
3MiHa BiJOyaacs He JHIIe y HiIMEIIbKOMOBHii Bepcii poMany. Uepe3 CIpUHHATTS CYCHIJIbCTBOM clloBa «Nigger» sIK PacHCTChKE Ta
JIUCKpuMiHytoue mie B 1985 p. anrmoMoBHy Ha3By pomaHy oHOBHIH Ha «And Then There Were None» («l IOTiM HIKOTO HE CTao»).
KpiMm Toro, Brasnucs 1o psiy 3MiH 10 TEKCTy TBOpY: Micue aii 3 «Nigger Islandy 3aminnny Ha «Indian Islandy, HenmomiTkopekTHe
cioBo «Niggery» — Ha «Indiany.

3BHHYBauCHHS y KOJIOHIaIbHOMY pacu3Mi Ta JOMiHYBaHHI O1I0T0 HACEJICHHS HA/l PEIITOI0 CTAIH MPUIMHOIO BHECCHHS 3MiH i B
TBOPY JUTSYOI JTiTEpaTypy TaKKUX aBTopiB, sk Actpin Jlinarpen ta Otdpixn [Ipoitcnep. BunaBunnreo Thienemann BucioBmiIo Hamip
He JIMIIe 3aMIHATH CITipHI CJI0Ba i BUpa3u y BCIX KIACHYHUX TBOPAX, sIKi BOHO BUJAE, a i B3aralii He JIOMYCKATH IX MOSBHU y TEKCTax
HOBUX MEpeKJIaiB uepe3 Te, 0 BOHU He Bi/IIOBIJal0Th CydyacHOMY 00pasy JIIOIHHY y HIMELbKiil MOBHI KyJIBTypi i MOXKYTh OyTH He-
npaBuwiIbHO 3po3ymini [11]. I xoua A. JIiHATpeH 3a00poHsIa BHOCUTH 3MiHH Y ¢BOT TBOPH, Y 2013 p., BiKe MiCIIA CMEPTi MUCHMEHHHIII,
3 HiMenbKOMOBHOI Bepcii «Ilemri JloBramanuoxuy npubpaiu Ha3Bu «Neger» Ta «Zigeuner». Tak 3’ sBunucs «Siidseekonigy (paHiie
«Negerkaonigy), «Taka-Tuka-Sprache» (panitie «Negersprachey), «Taka-Tuka-Landy» (panime «Negerlandy) [13; 14].

Ha okpemy yBary 3aciyroByloTh MOJITHYHO KOPEKTHI BapiaHTH HOMiHAIll HEKOILOPOBOTO HaceneHHs B Himeuunni. Tak, Ha-
MIPUKJIa]], BXKHUBAIOTh clioBa «Mehrheitsgesellschafty, «Mehrheitsbevilkerung», «Deutsche ohne Migrationshintergrundy, «Weifie»,
«weife Menscheny. Bapto 3ayBaxxuTH, 1110 cami «Oii» cebe Tak He HasuBaoTh. T. [lemna, mpeactaBHUK «HilliaTHBY YOPHUX JItOnCH
y Himeuuuni» (ISD) BxuBae cioBo «Mehrheitsgesellschaft» («cycninbcTBo Oinbinoctin): «Und auch sind hier die Debatten sehr
stark davon geprdgt, dass die Mehrheitsgesellschaft definieren will, wie iiber Rassismus gesprochen wird, wie Rassismus verhandelt
wird in Deutschland, und dass die Perspektive der Betroffenen eben meist hinten runter fillty [26]. «Mehrheitsgesellschaft» — HoBe
CJIOBO B HIMEIIbKOMY BOKaOyIsipi. BOHO BHHHKJIO Ticiisi TpoMaJIcChbKUX 1e0aTiB mpo iHTerpaliro iMmmirpanTiB B HiMeuunHi i 03Haqae
YaCTHUHY CYCIIUIBCTBA, KA Yepe3 PO3Mip CBO€T YAaCTKHU y 3arajbHiil KiITBKOCTI HACENICHHS] MOXKEe BU3HAYATH Ta MPEACTABISATH KyJlb-
TYpHY HOPMY CHiJIBHOTH. JIoMiHyIO4Ye CycninbCTBO OisbInocti B HiMeuunHi — 11e sIK paBHiIo 0COOU CBITJIOrO KOJIbOPY LIKipH, BOHU
330BHI Ta MOBHO CIIPUIMAIOTBCS SIK «HIMEIbKi» 1 COIliai3oBaHi 3a XpUCTHSHCHKUMU HopMami [15, c. 44]. TepmiH moci cripuiima-
€THCSI HE OIHO3HAYHO. [IpUXHUIBHUKH MYJIBTHKYIBTYPAIi3My BiIXHJISIOTh HOTO, OCKIJIBKH BiH mependadae 00OOB‘sI30K MEHIINH 10
KyJIBTYPHOI acUMUIALIT GUIBIIOCTI, TOMI 5K, HA TXHIO TyMKY, 00OB 30K OLIBIIOCTI CYCIIIBCTBA — 3a0€3MEUNTH 3aXHUCT 1 BU3HAHHS
KyJIBTYpHUX BiMiHHOCTeH. [Iys mo3HaueHHs Bcboro HaceneHHs Himeuunnu HiMernski 3MI BUKOPHCTOBYIOTH y3arajibHIOKOY, HEel-
TpaibHi Jekcemu: «Deutschey «die deutsche Gesellschafty, «die Gesellschaft in Deutschlandy, «wir» Tomo.

[MomiTH4HA KOPEKTHICTh HE OOMEKY€ETHCS JIUIIIE OMHIEI0 KPaiHOK a00 CIIIBHOTOIO, I¢ SBHUINE [I00aIbHE 1 MYJIBTHKYIBTYPHE.
SIBuna uyu aii B OHIN KpalHi MOXYTb CIIPOBOKYBATH OOypEeHHs B IHIIIH, peakilis 4acTo MPU3BOJHUTH O BUKJIIOUEHHS 1 TaOyroBaHHS
HpenMeTa, a BUHYBaTelb» Ma€ MPIIONHO BUOAYUTUCH, TOOTO MPOUTH CBOEPIJHUI PUTYall OUHMIIEHHS, iHAKIIE HOMY 3arpOXyIOTh
CyJacHi METOAU MOKapaHHs: CollialbHa i30JIA11is 1 yacoM HeaOuski (iHaHcoBi 30uTkH. Tak, HanpuKiIa, Ha moyatky 2018 p. mBen-
cpkuii BUpoOHUK oxsary H&M 3a3HaB )OpCTKOT KPUTHKH B CBiil OiK, KOJIM BUITYCTHB y MPOAAX AUTA4Mil cBeTp 3 HamrcoM «Coolest
monkey in the jungle» («Haiikpyrima MaBna y JpKyHIIsIX» ). Kommanito 3BHHYBaTHIN y pacu3Mi uepe3 HeBaanuii BuOip poTomozerni:
Ha CalTi y IbOMY CBETpi OyB 300pakeHMI TEMHOMIKIPUI XJIOMUUK. SIK BiIOMO, OHSTTS «MaBIa» Ma€ JAOBIY iCTOPiI0 PaCHCTCHKOT
o0pasu Mo BiJHOIIECHHIO 10 TeMHOIIKipuX. YacTo 1el TepMiH BUKOPUCTOBYBAJIH ISl BUPKEHHSI €THIYHOTO paboIincTBa Ta OpaKy
intenexty [8]. I moxu B 3MI Ta IHTepHeTI TUCKyTyBaH, U¥ € MOAiOHa pekitama JificHo pacucTchkoro, H&M Brpatmia y wiHi akumiy,
KOHTPAKTH 3 My3UYHHMH 3ipKaMH i Oyiia BUMyIlIeHa 3aKpUTH Mara3unu y [liBnenHiit Adpuii micist Toro, sSIK po3JIIO4eHi MpoTecTy-
BAJILHUKHU PO3TPOMIIIH TaM 6 (imianis.

Ictopuune Munyne — e oqna chepa st tabyroBanus. Y 2018 p. 3 Harogu YeMnioHaTy cBiTy 3 GpyTOO0IYy HiIMELBKHI BUPOOHHK
crnioptuHoro oxsry Adidas BumyctuB y npogax ¢pyTO0NIKy Ta CyKHIO i3 300paskeHHsM repba Pagsuacpkoro Corosy i Hanucom USSR.
Aune Bxe 3a JIeKiJIbKa JHIB, pearyloun Ha KPUTUKY (B TOMY YHCIII i3 Bil yKpaiHCBKUX criokuBadiB), Adidas 3Hs1a ToBapy 3 Ipoaxy.
Ta noci mig nuTaHHAM, ¥ He OyB TaKMH KPOK HABMHUCHUM, 3B)KAIOYH Ha MiCIle IPOBEICHHS YeMITiOHaTy, ajke (ipMa BizoMa CBOIMHU
MPOBOKYFOUMMH BYNHKaMH Ha MiITPUMKY PiBHOCTI, TOJIEPAHTHOCTI Ta JeMoKpaTii. YacoM icHyroui TaOy HaMararoThCsl MOPYIIUTH YU
3J1aMaTH, 11100 PO3MoYaTH JUCKYCiIo PO JAOIIBHICTh Ti€l UM iHIIOT CYCHiLHOT 3a00pOHH.

[TpakTHKH MOJITUYHOT KOPEKTHOCTI OB SA3YIOTH 3 ()eMiHI3MOM, IO B JIHIBICTUYHOMY ACTIEKTi BUIMBAETHCS Y «(PEMIHICTCHKY
JIHTBICTHKY» 4 «(pEeMiHICTCbKY KPUTHKY MOBH». MeTa Takoro KpUTHYHOTO IMiJAX0AY 10 MOBH Iependadae no30apieHHs il BIUIUBY
narpiapXaJibHOTO JIaJy Y CYCHIBCTBI i MOAOIAaHHS BiOOpakeHHs 4OJI0BIUOTO OMiHyBaHHs. Tak, HaNPUKIa/A, B OTOJOIICHHIX 10
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KITIEHTIB 3BepTaroThes «Liebe Kundinnen und Kunden». Crpusie TakuM 3MiHaM CJIIOBOTBOpPYHE Cy(ikc -in, 32 JOMOMOTOI SKOTO
MOYKHa YTBOPIOBATH CJIOBA JKIHOUOTO PONY, HaNpHKIaa: «Informatikeriny, «Wissenschaftlerin», «Fischeriny» Tomo. HamesHo, Haii-
BiZIOMIIIIIM HOBOYTBOPEHHSIM TaKOTO THIY € CJIOBO «Bundeskanzleriny. OmHak, TpoOIEMHUM BUSBIAETHCS YTBOPEHHS MOTITHYHO
KOpPEeKTHOI (hopMH MHOXHHH, a/pke GOPMH YOJOBIYOTO POAY Ta *KiHOYOro pi3HAThCA. J[o 1970-x pokiB He BHUKIMKAIO AMCKYCId
BuKopucTanHs generisches Maskulinum, To6To iMeHHUKA 41 3aiiMEHHMKA YOJIOBIYOTO POAY IS O3HAYEHHs OCi0 1 4oJI0BivOi, 1 XKi-
HOYOI cTaTi, Hanpuknan: «Kunden», «Kontoinhaber», « Wihler» Tomo. Pe3yasTaTu Halioro J0CHiKEHHS MOKa3alH, 0 Y TEKCTax
Himenpkux 3MI npeBairoe came Taka Gopma (MHOKHHA IMCHHHKIB YOJIOBIYOTO PONY, 3aiiIMEHHUKH «jeder», «keinery», «niemandy»
ToII0), Hanpuknan: «Man kann Kunden nicht unterschiedlich behandeln» [21] abo «Niemand fragt den anderen, was er bekommt,
auch aus Sorge, zu den weniger Geschdtzten zu gehdren» [16, c. 15]. OcTaHHIM 9acOM SIK JIIHTBICTH, TaK i )KypHAIICTH IPArHyTh 3HA-
WTH MOJITUYHO KOPEKTHHUH KomripoMic. OZHHUM i3 BapiaHTiB € BUKOPHCTAHHS IBOX CJiB, ITOB’SI3aHHUX CIIOTYYHHKOM «und», IpH YoMy
CJIOBO JKIHOYOTO POy MPHUHIIUIIOBO MEPEIy€e CIOBY YOJIOBIYOTO pomy, Hampuknan: «Liebe Leserinnen und Leser», «Studentinnen
und Studenten», «Biirgerinnen und Biirger». Taxuii BapiaHT BUKOPHCTOBYIOTh Y 3BEpHEHHSX, B OTOJIOLICHHSIX, Ha TIOYaTKy IIPOMOB
a00 331 0COOIUBOrO MiJAKPECICHHS BUKOHAHHS i1 MpeACcTaBHUKaMHU 000X cTareit, Hanpukian: «Kleine Rechenaufgabe: China
ist bereits jetzt Reiseweltmeister, vor US-Amerikanerinnen und Amerikanern und Deutschen. Dabei hat bislang nur ein Bruchteil
der Chinesinnen und Chinesen einen Reisepass» [21]. Ha 0co0GmuBy yBary 3aciiyroByrOTh TEKCTH OTOJIONICHb PO POOOTY, B SIKMX
Tmicist Ha3BU Tpodecii YM mocaan y Iy)KKaxX MOAAIOTHCS JITEPU «w» Ta «my», SKi € CKOPOYCHHSIM JUIsl Ha3BU cTaTi «mdnnlich»
(uomnoBiua) i «weiblich» (xiHoua): «Verkehrsingenieur (m/w)», «Oberstufenlehrer (m/w)», «Dozent (m/w)», «Wissenschaftlicher
Mitarbeiter (m/w)» Tompo [6]. OnHak, BXKUBAaTH MOABIHHY (OPMY KOKHOTO pasy, KOJIU HIEThCS MPO YOJIOBIKIB 1 )KIHOK pa3oM, JIs
JKYPHAJICTIB € HEBUTIHOIO Yepe3 CTPOTUH JIMIT CJIiB y CTAaTTsAX. BIIbII eKOHOMHUM 3 i€l TOUKHU 30y 34a€THCSI BUKOPUCTAHHS Ha
muceMi Binnen-I (Benukoi mitepu I B cepenuni cnoa), Hanpukian: «Lehrerlnneny» 3amicts «Lehrer», «Professorlnneny» 3aMicTb
«Professoreny, abo Tenaepren (3HaK HIXHBOTO MiKPECICHHS ), HANPUKIAA: «Lehrer inneny», «Professor_inneny» 4u 3HaK *, HapH-
knan: «Lehrer*inneny», «Professor*inneny. 1, xoua B MOBCSIKICHHOMY MOBIICHHI 3yCTpidaeMo Taki ()OPMH, aHAJIi3 HIMEIIBKOI TPecH
TIOKa3aB, 10 AJIBTEPHATHBHI IUIIXU HanucanHs y 3MI He BUKOpUCTOBYIOTECS. [10SICHUTH Takuii pe3ynbTaT MOXKHA THM, 110 CIIOCOOH
noOynoBH IMEHHHKIB 3a JoroMororo rpadiunux enemeHtiB (I,  um *) mepeOyBaroTh Ha cTaaii auckycii i He € o¢ililiHO 3aTBep-
JDKeHUM BapianToM. KpiMm Toro, sk cBig4aTh pe3ysbTaTd OMUTYBaHb [19], Ii eeMeHTH 3aBakaroTh YMTAUEBI 1 JIMIIE 3aTOCTPIOIOTH
reH/iepHe MUTaHHsA. Ha Hamry TyMKy, KOMIIPOMicOM MoOXe OyTH BXKHBAaHHS MOXiJHUX IMEHHHKIB, yTBOPEHHUX Bijl MPUKMETHHKIB 41
JienpuKMeTHUKIB. DOpMH MHOXKHHH 4OJIOBIUOTO Ta XIHOYOTO POy y HUX 30iraroThcs, 110 rapaHTye reHiepHy piBHIicTh. Taki cioBa,
sk «Studierende», «Auszubildendey, «Reisendey», «Erwerbstdtige», «Jugendlichey» NMPOKO BKUBAIOTHCS 1 HE BUKITUKAIOTH YKOTHUX
muckyciii: «Nach einer ersten Welle von Gruppenreisenden kommen nun auch immer mehr jiingere Individualreisende, die “das
authentische Deutschland erleben wollen”, wie Doris Fischer sagt» [21].

Hageneni BuIile npuKiIagn JIeMOHCTPYOTh (DYHIAMEHT MOMITHYHOT KOPEKTHOCTI, @ cCaMe: MOBHI Ta MOBEIIHKOBI periaMeHTAIliT,
Tak 3BaHi speech codes Ta conduct codes. 3aco6amu «MOBHOI KOPEKTHOCTI» BiJJOyBa€eThCs TaOYIOBaHHs MEBHUX JICKCEM 1 3aMiHa 1X
Ha IaHOOJMBI, MOJITUYHO KOPEKTHI TepMiHM. Pe3ynbraTu mpoBeneHOoro aHaiizy (akTH4HOTrO Marepiaiy MiATBEpXKYIOTh TyMKY
H. LiponbHep, sika po3pi3Hsie TpH cTpaTerii it crpob BTimMTH MOBHI pedopmu: 1) Bubip menikarHoi TepMiHoiorii, 2) 3a0opoHa
PaCUCTCHKHX, CEKCHCTCHKHX Ta IHIIMX (OPM CIOBECHOTO IPHHIDKEHHS, 3) 3[IHCHEHHS COLIAJILHOTO THCKY 3 METOIO 3alM00iraHHs
BHKOPHCTaHHIO IEBHUX Bupasis [27, c. 219].

BapTo Takox 3a3Ha4MTH, 0 Y HIMEILKOMY CYCIUIBCTBI HE BCI Pafio MiATPUMYIOTh IPUHIIUIIN ITOJITHYHOT KopekTHOCTI. Huska
BUCHMX BBa)Ka€ HEIPHUITYCTHMHM BHECEHHsS 3MiH y MOBY. Tak, Ha ITymKy, [. Illloka MoBa € HelTpanbHOIO, BOHA He TIOBHHHA OyTH
MOJIeM JIJIs COIialIbHOT UM MONTITHYHOT 00poThOu: «Das grassierende Gendern sexualisiert die Sprache, es missbraucht die Sprache.
Denn die Sprache ist weder Mannchen noch Weibchen [...] Zum Schutz von Menschenrechten taugt das Gendern nicht. Es gibt
Felder, auf denen es wirklich nétig ist, fiir die Rechte der Frauen einzutreten» [7]. TaOytoBaHHs OqHHX CITiB 1 3aMiHa 1X Ha MOJITUYHO
KOPEKTHI HOCUTh MiHJIUBHH, THMYACOBHI XapaKkTep, aJuke He MOBa, a [yMKa CTUTMAaTU3ye, He CJIOBO, a IEBHE CTAaBJICHHS IPUHIKYE.
Bupimuty npobnemy Moxe poOOTa HaJl 3HUILIEHHSIM CTEPEOTHIIIB Y MUCIICHHI Jiroieil. B Toif xke dac BaKHO He MOTOAUTHUCS 3 yM-
KOIO IIPO Te€, MOBA He JINIe BioOpaXkae peanbHiCTh, a W CTBOPIOE ii, TOMy HE BCE OHO, SIK MO3HAYAIOTHCS TIEBHI ypasiuBi rpynu
HaCeJeHHSI.

IlinOuBaroun MiACYMKH TOCTIKEHHS, BAPTO 3a3HAYUTH, IIO COI[iaJibHI Ta MOJITHYHI 3MiHH, SIKi BilOYBArOThCSA y HiMEIHKO-
My CYCHIJIBCTBI, MPU3BOIATH O MIEBHUX 3CYBiB Y MOBI Ta MOBIICHHI, a came 10 BepOanbHux Taly. 1li mporecu e He3aBepIeHi,
TOMY INEpPCTIEKTHBH TOJAIbIINX JOCITIPKEHb MOJSTaloTh y IPYHTOBHOMY BHUBYEHHI sSIBHINA TaOyFOBAaHHS i MOXJIMBUX LULIXIB HOro
peaizaril.
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